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Description & analyse
DescriptionManuscrit 1. Différentes versions des mêmes vers qui permettent de
suivre le piétinement du poème.

AnalyseSouvent revient ce motif du Livre : depuis les hauteurs de Tananarive et de
sa Grande Île, Rabearivelo aspire à prendre le large, voguer vers l'Ailleurs ; mais
cela, pour aussitôt mieux affirmer sa tension d'esprit, une présence toute littéraire.
Rabearivelo, comme à son accoutumée, dialogue avec les morts. Ici, le poète et
philosophe Lucrèce et son De rerum Natura, De la nature des choses.
Il est doux, quand la vaste mer est troublée par les vents, de contempler du rivage
la détresse d’un autre ; non qu’on se plaise à voir souffrir, mais par la douceur de
sentir de quels maux on est exempt. Il est doux encore d’assister aux grandes luttes
de la guerre se développant dans les plaines, sans prendre sa part du danger. Mais
il n’est rien de plus doux que d’habiter ces sommets élevés et sereins, ces forts
construits par la doctrine des sages, d’où l’on peut apercevoir au loin le reste des
hommes égarés dans les routes de la vie, y luttant de génie, y contestant de
noblesse, s’épuisant en efforts et le jour et la nuit, surnageant enfin pour saisir la
fortune et la puissance. Ô malheureuses pensées des humains ! esprits aveugles !*
Célèbre cadence avec laquelle Rabearivelo entre, par dessus les mers et les siècles,
en correspondance. Le thème du " Suave, mari magno " - suave, par la grande mer -
constitue un lieu commun où, justement, se rencontrent un latin du Ier siècle avant
Jésus-Christ et un mélanien fou de latinités.. tout en n'ayant jamais quitté son île
australe ! C'est à cet entrelacs que s'initie l'écriture - et la lecture - de Rabearivelo ;
c'est le lieu de l'écrivain.
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* Traduction de M. Patin, 1876 mise en ligne par Yoto Yotov sur
http://www.notesdumontroyal.com/note/190, ensemble de "Comptes rendus sur la
littérature ancienne et moderne de toutes les nations."
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